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N.° 78 — 2-4-1993

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Decreto n.° 11/93
de 2 de Abrll

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 200.° da
Constitui¢do, o Governo decreta o seguinte:

Artigo unico. E aprovado o Acordo de Cooperagio
Que Estabelece o Regimento da Conferéncia dos Mi-
nistros da Justica dos Paises de Lingua Oficial Portu-
guesa, cuja versdo auténtica segue em anexo ao pre-
sente decreto.

Visto e¢ aprovado em Conselho de Ministros de 21
de Janeiro de 1993. — Anibal Anténio Cavaco
Silva — Alvaro José Brilhante Laborinho Liicio — José
Manuel Durdo Barroso.

Assinado em Setiibal em 5 de Fevereiro de 1993.

Publique-se.
O Presidente da Repiblica, MARIO SOARES.
Referendado em 9 de Fevereiro de 1993.

O Primeiro-Ministro, Anitbal Anténio Cavaco Silva.

ACORDO DE COOPERAGAO QUE ESTABELECE O REGIMENTO DA
CONFERENCIA DOS MINISTROS DA JUSTIGA DOS PAISES DE
LINGUA OFICIAL PORTUGUESA.

Considerando os objectivos gerais de promogéo e de-
senvolvimento das relagdes de cooperagdo entre os pai-
ses de lingua oficial portuguesa;

Considerando a matriz histérico-cultural, linguistica
e juridica que estd na base de um sélido relacionamento
entre estes paises;

Considerando ainda, ao abrigo deste espirito, a rea-
lizagdo da 1.2 Conferéncia dos Ministros da Justiga dos
Sete Paises de Lingua Oficial Portuguesa, que teve lu-
gar em Junho de 1991, em Lisboa;

Considerando que, entdo, se decidiu promover a insti-
tucionalizagdo da Conferéncia dos Ministros da Justica
dos Paises de Lingua Oficial Portuguesa, por forma a
permitir, com um caracter periédico, uma reflexdo alar-
gada sobre as relagdes bilaterais e multilaterais a estabe-
lecer entre os Sete, nos dominios da justiga, na perspec-
tiva de uma cooperagdo cada vez mais ampla e efectiva:

Os Ministros da Justi¢a dos sete paises de lingua ofi-
cial portuguesa acordam em aprovar o regimento da
referida Conferéncia, subscrevendo para o efeito o se-
guinte acordo:

Artigo 1.°

Composi¢io

1 — A Conferéncia dos Ministros da Justica dos Pai-
ses de Lingua Oficial Portuguesa, adiante designada por
Conferéncia, é composta pelos representantes oficiais
de cada um dos paises participantes ou convidados,
acompanhados das respectivas delegagdes.

2 — Sdo paises participantes:

a) A Repiblica Popular de Angola;
b) A Republica Federativa do Brasil;
¢) A Republica de Cabo Verde;
d) A Republica da Guiné-Bissau;
e) A Republica de Mogambique;

D A Republica Portuguesa;
2) A Repiblica Democratica de Sdo Tomé e Prin-
cipe.

3 — Sdo paises convidados todos aqueles que, a con-
vite de paises participantes e com a anuéncia dos de-
mais, entendam fazer-se representar na Conferéncia.

4 — Os paises convidados assumem o estatuto de ob-
servador ou outro que os paises participantes entendam
atribuir-lhes.

5 — Poderdo ainda estar presentes na Conferéncia,
nos termos dos n.” 3 e 4, representantes de organiza-
¢Oes internacionais e de outros territérios.

Artigo 2.°
Representantes

S#o representantes oficiais de cada um dos paises os
respectivos Ministros da Justica ou, na sua falta ou im-
pedimento, a pessoa por eles designada para os substi-
tuir.

Artigo 3.°
Objectivo

A Conferéncia tem como objectivo promover o de-
senvolvimento das relagGes de cooperagdo entre os di-
versos Estados, nos dominios da justica, nomeadamente
através de:

a) Reflexdo conjunta sobre temas de interesse co-
mum aos diversos sistemas juridicos e judicia-
rios;

b) Avaliagdo das relagdes de cooperagdo bilateral
e multilateral existentes;

¢) Identifica¢do de novas dreas de cooperagio;

d) Promogdo da celebragdo de novos acordos de
cooperacgdo juridica e judicidria e acompanha-
mento de execugdo dos que ja se encontram em
vigor.

Artigo 4.°
Periodicidade, data e local de realizacdo

1 — A Conferéncia realiza-se com periodicidade
bienal.

2 — A Conferéncia realiza-se alternadamente em
cada um dos paises participantes, em data e local a de-
terminar na Conferéncia anterior.

3 — No caso de ndo ser possivel determinar a data
¢ o local de realizagdo da Conferéncia nos termos do
numero anterior, 0s paises participantes estabelecerdao
contactos bilaterais e multilaterais que permitam pro-
ceder aquela determinagio.

4 — No periodo que decorre entre a realizagdo das
conferéncias poderdo realizar-se reunides informais dos
Ministros da Justica.

Artigo 5.°

Convocagiio da Conferéncia

1 — A convocag¢do da Conferéncia é feita pelo re-
presentante oficial do pais anfitrido, com a antecedén-
cia minima de seis meses.

2 — No prazo maximo de 30 dias a contar da convoca-
¢do referida no nimero anterior, os paises participantes
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comunicardo ao pais anfitrido os convites que preten-
dam formular para os efeitos dos n.°® 1 ¢ 3 do artigo 1.°,
competindo ao pais anfitrido colher as anuéncias neces-
sarias.

3 — No prazo méximo de 90 dias a contar da con-
vocagdo referida no n.° 1, o representante oficial do
pais anfitrido comunica aos paises participantes e con-
vidados o programa de trabalhos, toda a informagéo
relativa a organizacdo da Conferéncia e o relatério so-
bre a execucdo das decisGes tomadas na Conferéncia
anterior, que, nos termos da alinea b) do artigo 3.°,
¢ objecto de avaliagdo.

4 — No prazo maximo de 30 dias apds a recepgdo
da comunicag¢do referida no nimero anterior, os de-
mais Estados participantes e convidados deverdo infor-
mar o Estado anfitrido sobre a designa¢do do seu re-
presentante oficial e a constituicdo da delegagdo que
0 acompanha.

5 — Os Estados participantes deverdao atempada-
mente habilitar o Estado anfitrido com a informagio
necessaria a elaboragdo do relatdrio referido no n.° 3.

6 — As comunicag¢des referidas neste artigo serdo fei-
tas por via diplomdtica.

Artigo 6.°
Presidéncia

1 — A Conferéncia é presidida pelo representante
oficial do pais anfitrido.

2 — O presidente é coadjuvado por um vice-
-presidente e por um secretario, por ele designados de
entre os membros da sua delegacdo.

3 — Ao vice-presidente compete substituir o presi-
dente nas suas auséncias e¢ impedimentos.

4 — Ao secretdrio compete exercer as fungdes de re-
lator da Conferéncia, de coordenacdo de todos os
apoios necessarios ao seu regular funcionamento e as
demais que lhe sejam cometidas pelo presidente.

Artigo 7.°

Funcionamento

1 — A Conferéncia funciona em sessdes plendrias e
em comissoes.

2 — As sessOes plendrias, nomeadamente a de aber-
tura e a de encerramento, destinam-se a enunciagdo e
informacdo geral sobre politicas de justica e de coope-
racdo, a4 aprovagdo ou alteragdo do programa de tra-
balhos, ao conhecimento da actividade desenvolvida pe-
las comissbes e a tomada de decisdes.

3 — As comissdes destinam-se ao aprofundamento
técnico das matérias que sdo objecto da Conferéncia
e 4 preparagdo da tomada de decisdes.

4 — Nas comissdes poderdao estar presentes, para
além de representantes oficiais ¢ membros das delega-
¢Oes que os acompanham, especialistas cujo contributo
seja relevante para as matérias em debate.

Artigo 8.°

Registos dos trabalhos

1 — Os trabalhos da Conferéncia, nomeadamente os
das sessdes plendrias, sdo objecto de registo.

2 — Da Conferéncia é lavrada acta final, que é ob-
jecto de aprovagdo e onde constam uma sintese dos tra-

balhos desenvolvidos, as decisdes tomadas ¢ as reco-
mendagbes formuladas.

3 — A acta final, em nimero de exemplares igual ao
dos paises participantes, é rubricada e assinada pelos
respectivos representantes oficiais.

Artigo 9.°
Encargos

1 — Ao pais anfitrido da Conferéncia compete as-
segurar todo o apoio logistico necessdrio ao seu fun-
cionamento regular.

2 — Ao pais anfitrido cabe igualmente a responsa-
bilidade pelos encargos relativos ao alojamento e ali-
mentacdo dos representantes oficiais e de dois mem-
bros das delegagBes que os acompanham.

Artigo 10.°

Entrada em vigor

1 — Cada um dos paises participantes comunicara
aos demais a aprovagdo do presente Acordo pelas res-
pectivas instdncias competentes.

2 — O presente Acordo entra em vigor 30 dias apds
a ultima das comunicagdes referidas no mimero anterior.

Feito em S3o Tomé e Principe, aos 11 de Setembro
de 1992, em sete exemplares, fazendo todos os textos
igualmente fé.

Pela Republica Popular de Angola:
Jeremias José Antdnio, 1.° Secretério de Em-
baixada.
Pela Repiblica Federativa do Brasil:
Carlos de Araijo Lima, Secretario Nacional
dos Direitos de Cidadania e Justiga.
Pela Repiiblica de Cabo Verde:
Eurico Correia Monteiro, Ministro da Justica.

Pela Republica da Guiné-Bissau:
Jodo Aurigema Cruz Pinto, Ministro da Jus-
tica.
Pela Republica de Mogambique:
Ussumane Ali Dante, Ministro da Justica.

Pela Repiblica Portuguesa:
Alvaro José Brilhante Laborinho Liicio, Mi-
nistro da Justica.
Pela Republica Democratica de Sio Tomé ¢ Prin-
cipe:
Olegdrio Pires Tini, Ministro da Justica.

MINISTERIO DA AGRICULTURA

Decreto-Lei n.° 94/93
de 2 de Abril

Decorridos seis anos desde a publicagdo do Decreto-
-Lei n.° 310-A/86, de 23 de Setembro, que aprovou
a Lei Orgéanica do entdo Ministério da Agricultura, Pes-



